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Ocena rozprawy doktorskiej mgr Katarzyny Mysony Byrskiej,
nt. Inskrypcje na kamienicach krakowskich jako wyraz transferu idei w architekturze
przetomu XIX i XX wieku
przygotowanej na Wydziale Historii i Dziedzictwa Kulturowego Uniwersytetu
Papieskiego Jana Pawla II w Krakowie

pod kierunkiem ks. prof. dra hab. Jacka Urbana

1. Wybér tematyki, okreslenie celu i zakresu badan, przyjeta metoda badawcza.
Inskrypcje zamieszczane na kamienicach zazwyczaj interesowaly historykéw marginalnie,
przy okazji prowadzenia badan nad innymi tematami. Rzadko stawaly si¢ zagadnieniem o
znaczeniu podstawowym, zwlaszcza w pracy na stopiefi. Zbudowanie szerszego tematu wokot
Jednego rodzaju artefaktéw poswiadczajacych materialne slady zycia mieszkancéw miasta
bywa trudne i wymaga oryginalnégo pomystu badawczego. Dla p. Katarzyny Mysony
Byrskiej inskrypcje staly sie pretekstem do przeprowadzenia badaf nad transferem idei w
architekturze przetomu XIX i XX wieku. Przedlozona do oceny rozprawa ma wyraznie
charakter interdyscyplinarny, koncentrujac si¢ gfownie na wptywie architektury na przemiany
W krajobrazie miasta. Autorka, wychodzac z zalozenia, ze poprzez architekture dokonuje sie
transfer idei obserwacji poddata inskrypcje na kamienicach krakowskich przetomu XIX i XX
wieku. Praca jest przyktadem wykorzystania zrédel materialnych do odtwarzania i
komentowania przeszloéei. Interdyscyplinarnosé z jednej strony podnosi jej wartos¢ dzieki
wykraczaniu poza tradycyjne zrodia i metody, ale z drugiej strony staje si¢ przez to
trudniejsza do oceny, wymaga kompetencii nie tylko specjalisty z dyscypliny do ktorej jest
przypisana (historia), ale takze historyka sztuki, architektury, socjologii, no i epigrafiki. Ta
ostatnia zalicza si¢ wprawdzie do nauk pomocniczych historii, ale skupia stosunkowo waskie
grono rzeczywistych badaczy. Piszacego te stowa zawsze bardziej interesowali ludzie
zamieszkujacy kamienicg, a sam budynek jedynie jako ekonomiczny wyraz stanu posiadania
wladciciela. Malo przekonujace Jest okredlenie we wstepie problemu badawczego (s. 9):
»Praca obejmuje obserwacje, a nastepnie prébe przeanalizowania i interpretacji inskrypcii...

(...) na fasadach kamienic w Krakowie (studium przypadku)”. Dodatkowo stwierdzenie, ze



dla poréwnania i uwypuklenia pewnych analogii ,,dokonano wybidrezego przegladu i analizy
inskrypcji fasadowych (...) w Paryzu, Wiedniu, Lwowie oraz kilku elementéw w innych
mniejszych miejscowosciach na terenie Galicji” rodzi pytanie o kryterium wyboru owych
»innych miejscowosci”. To zawsze pokusa wyboru potwierdzajgcego jakas teze, co bytoby juz
nienaukowe.

2. Poprawnosé jezykowa, precyzja wywodu.

Tekst napisany fadng, poprawna polszczyzna. Doktorantka wykazuje si¢ duza erudycja, ktéra
jednak w wielu fragmentach wyraznie przeszkadza w prowadzeniu precyzyjnego wywodu.
Autorka wyraznie naduzywa cytatéw z roznych prac, przez co czytelnik (a takim jest przeciez
recenzent) ma wrazenie odchodzenia od tytulowego problemu na rzecz ogélnych rozwazan o
architekturze Paryza, Wiednia, Lwowa. Praca liczy w sumie 456 stron, w tym 333 'strony
tekstu zasadniczego (350 ss. wraz z zestawieniem bibliograficznym) oraz trzy obszerne
aneksy (kolejne ponad 100 ss.), konieczne jednak w tak pomyslanej pracy.

3. Kompozycja rozprawy. Uwagi merytoryczne,

Zasadniczy tekst rozprawy podzielony zostal na sze$é rozdziatow uzupetnionych
wprowadzeniem i zakoriczeniem. Nie ulega watpliwosci, ze w rozwazaniach nad transferem
idei w architekturze tego okresu Paryza i Wiednia pomingé¢ nie mozna, ale czy tak obszerne
dywagacje nie tylko o architekturze obu tych miast (oraz Lwowa) nie zachwiato proporcji
calej rozprawy? To ponad 40% zasadniczego tekstu pracy! Odnoszg wrazenie, ze tlo
zdominowalo zasadniczy problem badawczy i przerosto przekaz tytulowych tresci.
Wprowadzenie. Uwagi szczegélowe: s. 4. Cytat z pracy A. Chwalby o »biednym, zapadtym
zascianku, pelnym gruzéw i niedoli” to swego rodzaju licentia poetica, skrajnie zarysowany
obraz majacy dziala¢ na wyobraznie czytelnika, ale nickoniecznie odpowiadajgcy oéwczesnym
realiom. Podobnie odnie$¢ mozna to do utrwalenia obrazu »nedzy galicyjskiej” na podstawie
przedwyborczej publikacji Stanistawa Szczepanowskiego. Na poczytnosé wielu publikacji
wplywaja czesto skrajne sady autorow, barwne, przerysowane obrazy owczesnej
rzeczywistosci. Podchwytujg to publicysci, upowszechniajac stereotypowe widzenie w tym
wypadku dziewigtnastowiecznego Krakowa, czy Galicji. Pokusa przejmowania takich sagdéw
nawet przez historykow jest duza, zwlaszcza gdy nie si¢gajg do zrodet, a jedynie zarysowujg
tlo dla swych szczegétowych badar.

s. 4, 8 i in. Moze nie trzeba za kazdym razem przy nazwie »Galicja” dodawaé »prowincja”, W
kazdej pracy ..o Galicji” zawsze gdzies pojawia si¢ wyjasnienie, ze Galicja byla czescia
monarchii habsburskiej.

s. 10. Sejm Krajowy uchwalal, a nie , ustalal”. .



Pierwszy rozdzial (Idea napisana. Ecrire | ‘idée) nie budzi watpliwosci. W pracy na stopien
dowodzi znajomosci podstaw zrédlowych na ktérych oparta zostala rozprawa. Autorka
prawidlowo definiuje Zrédla powolujac si¢ na znaczace dla ich zrozumienia prace Wiktora
Wernera, Jerzego Topolskiego, a za tym ostatnim nawet na Stanistawa Kosciatkowskiego.
Inskrypcje fasadowe definiuje za J. Topolskim jako Zrédla posrednie. Rozréznia przekaz
zawarty w inskrypcjach umieszczanych przez architektéw na whasnych domach (okresla je
jako zrédta catkowicie posrednie i celowo adresowane, s. 23). Wykazuje szerokg orientacje w
dyskusji nad klasyfikacjg Zrodet, ale zdaniem piszacego te stowa niepotrzebnie wchodzi w
teoretyczne rozwazania o semioforach, zwlaszcza ze précz streszezenia koncepeji Krzysztofa
Pomiana sama nie wnosi nic nowego. Semiofory, znane szerzej takze dzigki Krzysztofowi
Zamorskiemu znalazly uznanie badaczy odczytujacych przesztosé wieloaspektowo, natomiast
dla wielu historykéw ograniczajacych si¢ do tradycyjnych metod badania pozostajg
niezauwazone, a przynajmniej rzadko komentowane. K. Mysona Byrska dostrzega réwniez,
Ze stosunek badacza do Zrédla zmienia si¢ szczegdlnie szybko w ostatnim czasie, dzigki
mozliwosci jakie daje postep techniczny. W przeszlosci zmiany dokonywaly sie o wiele
wolniej, a nowe Zrédla (np. obraz, film, dzwigk) dopiero po latach zyskiwaly akceptacje
historykéw, bo jak — shusznie zauwaza autorka recenzowanej pracy — historia to tradycyjna
nauka i trudniej przystosowuj¢ si¢ do nowych zrédet. W pokoleniu piszacego te stowa
rewolucj¢ wprowadzit komputer, internet dzieki cyfryzacji zrédel, a coraz czedciej
wykorzystuje si¢ takze badania genetyczne dla odkrywania tajemnic przeszlosci. Do
rozwazan o zrédlach dorzucitbym uwage, ze trudno wartosciowaé zrédta bez odnoszenia do
konkretnego problemu badawczego, a zrodta pisane aczkolwiek najczgéciej wykorzystywane
W pracach historyeznych moga tez mie¢ drugorzedne znaczenie, a najwazniejsze by pamietac,
ze wszystkie wzajemnie si¢ uzupehiajg. Problemem staje si¢ jednak ich wykorzystanie w
pracach interdyscyplinarnych ze wzgledu na ograniczone kompetencje badacza. W trakcie
lektury rozprawy odnosilem wrazenie, ze Doktorantka zafascynowana pracami niektérych
autor6w uciekala w swoich rozwazaniach w watki poboczne niekoniecznie wymagajgce
komentowania w tak postawionym do rozwigzania problemie badawczym. Badacze miast w
Europie swiadomi sg regionalnego zréznicowania w ich rozwoju w realiach XIX wieku, stad
tez niezwykle ostroznie podchodza do poréwnywania tego typu osiedli w réznych czgsciach
Europy, jak i wypelnianych przez nie funkeji. Na ziemiach polskich podstawg bylo nadanie
praw miejskich, natomiast w innych czedciach Europy obowigzywaly (obowiazuja) inne
kryteria, glownie liczba ludnosci (rézna w poszczegdlnych panstwach). Autorka stusznie

przywoluje fundamentalne prace Jeane-Luc Pinola, wybitnego francuskiego historyka miast,



ale nie mozna zapomina¢ o specyfice miast w dziewigtnastowiecznej Galicji pozbawionych
niejednokrotnie charakterystycznych czynnikéw miastotworczych, za ktére uwazano
przemyst, wezly komunikacyjne, a pozostawaly mizerne czesto funkcje handlowo-ustugowe.
Decydujace dla ich rozwoju w drugiej potowie XIX wieku bywalo natomiast umieszczenie
wiadz administracyjnych (powiatowych, sagdowych) w miastach o bardzo kiepskiej jakosci
ulic i fatalnych warunkach sanitarno-higienicznych. Z op6znieniem dochodzito tez w tej
czgsci Europy do postgpéw w korzystaniu z urzadzen inzynierii miejskiej. Uwagi te nie
odnosz¢ do Krakowa, ale do podrozdzialu (Spoleczny aspekt rozwoju miasta w XIX wieku), w
ktérym Autorka niepotrzebnie snuje ogdlne rozwazania dotyczace miast. Wystarczajace
byloby skupienie si¢ na tytulowym Krakowie i pokazanie funkcji jakie wypemiat na
przetomie XIX i XX wieku, a zwlaszcza odniesienie sie do kwestionowanej takze obecnie roli
metropolitalnej grodu podwawelskiego. W tym kontekscie oczekiwalbym raczej odpowiedzi
na pytanie czy byt wowczas regionalng metropolia, jakie czynniki mogly to uzasadniaé takze
w kontekscie transferu idei w architekturze. Caly ten podrozdziat to ogdlne rozwazania o
procesach miastotworczych. Malo w tym wlasnych oryginalnych mysli, a duzo cytatéw,
powolywania si¢ na literature. Swiadczy to z jednej strony o oczytaniu (erudycji), ale z
drugiej stanowi jedynie bardzo ogolne tlo do zasadniczych rozwazan, zdaniem piszacego te
stowa niepotrzebnie powigkszajgce objetoéé pracy. Uwagi szczegélowe. W Paryzu prasowe
anonse zachwalaty w latach 70-ch XIX wieku, ze lokale pod wynajem maja ,,gaz i wode na
kazdym pietrze” (s. 43). W tym czasie krakowska Rada Miegjska na wniosek Walerego
Rzewuskiego skromne $rodki na budowg wodociagéw przesunela na budowe teatru.
Gazowni¢ wybudowano wprawdzie w potowie XIX wieku, ale gazu uzywano jedynie do
oswietlenia ulic, a wodociagi pojawia si¢ dopiero na poczatku XX wieku, co nie oznacza ze
juz wtedy wszystkie kamienice byly do nich podlaczone. Przed pierwsza wojng $wiatowa
jedynie 11% mieszkan w Krakowie mialo tazienki. ..

s. 44. Przywolywanie prawa budowlanego w poszczeg6lnych miastach (panstwach) ma sens
jesli chcemy pokazaé jego oddzialywanie na rozw6j miast w tym samym czasie, natomiast
wybidreze podawanie przykladéw nic nie wnosi poza ciekawostkami. W analizie naukowej
ma wigc drugorzedne znaczenie.

s. 44-45. Wlasciciele kamienic czynszowych rzadko sami zamieszkiwali najlepsze lokale (np.
na I pigtrze), bo na ich wynajeciu najlepiej zarabiano. Nie na kazdej ulicy lokale I pietra byly
ucigzliwe do zamieszkania, np. ul. Sw. Jana nie bedaca ruchliwym ciagiem komunikacyjnym.

Tam (ale i przy innych ulicach) miescily si¢ liczne palace miejskie.



s. 46. Transfer idei przez architekture na przelomie XIX i XX wieku ma miejsce w calej
Europie, ale widoczny jest szczegdlnie na ziemiach polskich.

Drugi rozdziat (Paryz — stolica symboliczna i wplyw jej promieniowania w okresie Belle
Epogue) to jedna z dwéch najobszerniejszych czesci rozprawy. Bez watpienia stolica Francji
na przetomie stuleci byla kulturalnym centrum Europy i Owczesnego Swiata, a secesyjna
architektura stawala sie wzorcem do nasladowania. Czy jednak tak szczegélowe
potraktowanie tego miasta w pracy o inskrypcjach kamienic w Krakowie bylo konieczne?
Nawet w kontekscie transferu idei... Autorka poréwnuje Paryz do Londynu, Wiednia,
Berlina, Budapesztu, Madrytu, Pragi. Po co? Praca w tytule ma Krakow! Rozwdj
demograficzny miast europejskich (takze tu niepotrzebny) mozna byto pokazaé¢ w 2 — 3
przekrojach zestawiajac dane w prostej tabeli. Trudno mi szezeglowo analizowaé tresci tego
rozdziatu, jako ze zasadniczo odbiegaja one od sygnalizowanej w tytule problematyki.
Truizmem jest tez podkreslanie ze rozwéj komunikacji w XIX wieku (nie tylko kolei) i postep
techniki wplynety na przeplyw informacji, a wiec i przeplyw wszelkich idei. Dotyczy to nie
tylko architektury i architektéw. Caty podrozdziat (s. 73-85) Doktorantka poswieca paryskim
wystawom $wiatowym, a wystarczylo sie skupié¢ na ich roli w transferze idei. Podobna uwaga
do podrozdzialu o Polakach w Paryzu: wystarczylo uwzgledni¢ architektow zwigzanych
wezesniej czy pozniej z Krakowem. Scislej z tematem wigza si¢ jedynie dwa ostatnie
podrozdzialy, a wigc nawet nie szésta cze$¢ rozdziatu. Lektura trzeciego rozdziatu (Wieden i
Lwéw. Miedzy Paryzem a Krakowem) takze prowokuje do zadania pytania o czym jest ta
praca? Podrozdzial Wiederiskie uczelnie dla przysztych budowniczych ma oczywiscie sens
przy omawianiu czegokolwiek zwigzanego z architekturg Krakowa, co przez lata dowodzi
cytowany przez p. K. Mysong Byrska prof. Jacek Purchla, ale juz w kontekscie poszukiwania
inspiracji do umieszczania inskrypcji na fasadach budynkéw mieszkalnych wiele nie wnosi.
Jak pisze Autorka ,,w Wiedniu nie pojawila si¢ moda na umieszczanie inskrypcji (...), nie
bylo réwniez licznie umieszczanych sygnatur twércow na murach wznoszonych budynkéw”.
Oba miasta wymienione w tytule podrozdzialu zostaly ogélnie scharakteryzowane na
podstawie subiektywnie wybranej literatury. Przemiany we Lwowie oparto na podstawie
Tustrowanego przewodnika po Lwowie i powszechnej wystawie krajowej z 1894 r. Na
Owezesny czas wydawnictwo wartosciowe od strony informacyjnej, ale w pracy na stopien
oczekiwalbym siegnigcia do prac wspélczesnych i nie tylko syntez majacych z zasady walor
bardziej popularny (np. M. Olezyk, Historia Miasta Lwéw). W jakim celu Doktorantka
opisuje rozwoj demograficzny miasta, dzialania wiadz samorzadowych, kulture (teatry,

muzea, wydawnictwa, czasopisma itp.), stowarzyszenia, wyzsze uczelnie, wystawy



powszechne? To troche ,mydlo i powidio™! Wystarczylo skomentowaé ksztalcenie
architektéw (budowniczych) na Wydziale Architektury Politechniki Lwowskiej i zajgé sie
inskrypcjami. Wplywy wiedenskie w architekturze opisat juz J. Purchla, a oceniana rozprawa
nie wnosi w tym zakresie nic nowego. Tytulowe inskrypcje to znéw tylko kilka ostatnich
stron rozdziatu. Uwagi szczegblowe. Wydzial Krajowy to nie ,siedziba wiadz austriackich
Galicji” (s. 133), a organ wykonawczy Sejmu Krajowego. Wladze austriackie reprezentowato
W pierwszej potowie Gubernium Lwowskie, a potem Namiestnictwo.

(Krakéw w dobie urbanistycznych przemian). Kolejny rozdzial-tio, kompilacja z
wybranych prac réznych autoréw, przenoszenie (cytowanie) wnioskéw dawno
sformutowanych, a w pracy na stopien oczekiwalbym wiasnych, oryginalnych refleksji. Tekst
Jest gléwnie ,,0 Krakowie”, zgrabnie nawet podany, ale zdaniem piszacego te stowa zabraklo
pomystu na rozwigzanie wlasnego, poprawnie sformutowanego problemu badawczego. Cale
fragmenty tekstu w oparciu o wartosciowe wprawdzie, ale ,,wiekowe” juz syntezy (J.
Bieniarzéwna, J. M. Matecki, Dzieje Krakowa, t. 3, wyd. 1979), ktére znakomicie pomagaja
W przygotowaniu prac popularnonaukowych. Autorka podaje szereg danych liczbowych
dotyczacych rozwoju demograficznego, zabudowy itp., co dla czytelnika (a takim jest takze
recenzent) bywa nuzgce. W takich sytuacjach zawsze lepsze jest postuzenie si¢ prostymi
tablicami statystycznymi, ktére wystarczy opatrzy¢ krétkim komentarzem (wnioskami).
Dobrze zestawione dane w tablicy pomagaja zrozumie¢ omawiane zjawisko, ,.same wrecz
mowig”. Uwagi szezegélowe. »Zabudowuijg si¢ intensywnie réwniez dzielnice Wesola, gdzie
pod zabudowe oddano sporg cze$é Parku Strzeleckiego, oraz ulice Lubicz, Kopernika i
Stradom...” (s. 170). Ta ostatnia ulica nie nalezata do Wesolej, ale do najmniejszej wéwczas
dzielnicy o takiej samej nazwie ,,Stradom”. Po przesunigciu granicy pomiedzy dzielnicami do
tej ostatniej nalezala takze ul. Sw. Sebastiana.

(s. 172) ,W roku 1915 Podgérze zostalo ostatecznie wilaczone w obszar Wielkiego
Krakowa...”. Zwracam uwage, ze historycy sa dzi§ zgodni, ze nie nalezy méwié o
»wlaczeniu”, ale o ,polaczeniu”, co mocno wybrzmiato nie tylko podczas uroczystosci
organizowanych w miescie w 100-lecie owego polaczenia, ale i w publikacjach badaczy
Krakowa. Potwierdzajg to to takze zachowane sprzed ponad stu lat dokumenty owczesnych
wladz miast po obu stronach Wisly.

(s. 182 in.). Ulicom w starej czgsci Krakowa w wigkszosci przywrécono historyczne nazwy,
co nie znaczy, ze od tej zasady nie ma wyjatkéw. Doktorantka je na 0g6t dostrzega podajac w
nawiasie nazwy wspolczesne. Rozumiem, ze »Wytworne kamienice mozna nadal podziwiaé

(-..) przy ul. Pilsudskiego™, ale tu dodatbym tez w nawiasie » Wolskiej”. W tym wypadku



PRL-owskiej ,Manifestu Lipcowego” przywrécono niestety nazwe, ktéra obowiazywata
jedynie przez kilka lat po $mierci Naczelnika. ..

(s. 184) Autorka cytuje zdania ze wstepu do moich Wiascicieli domow..., ktorych oczywiscie
si¢. nie wypieram, ale zwracam uwage, ze Gabriela Zapolska pokazywala obraz
drobnomieszczafiskiego koltuna na przykiadzie Lwowa, a dopiero PRL-owska cenzura kazala
panu Dulskiemu ,spacerowa¢ na Kopiec Kogciuszki”, co oczywiscie nie zmienia
uniwersalnego przekazu z tamtej epoki. Uwagg odnotowuje z poczuciem odnoszenia si¢ do
sprawy dalekiej od tytutowych inskrypcji, ale moze to takze jakis przeptyw idei...

Ostatnie dwa rozdzialy pracy (Krakowskie inskrypcje fasadowe oraz Specyfika
krakowskich inskrypcji) odnosza sie do tytutowych inskrypcji, ale to zaledwie czwarta
czgSC tekstu calej rozprawy (bez anekséw) i niewiele zmienia w tych propo'rcjach
uwzglednienie dwéch niewielkich wezesniejszych czgsci o inskrypcjach w Paryzu i we
Lwowie. W podrozdziale o wiascicielach doméw z pewng nostalgia czytalem fragmenty
swojej ksigzki (poprawnie cytowane) sprzed prawie czterdziestu lat... Doktorantka krétko
analizuje miejsca umieszczenia inskrypcji, ich kompozycje i jezyk, a nastepnie skupia sie na
ich funkcjach. Sygnatury na kamienicach umieszczali nje tylko wlasciciele i architekci, ale
takze rzemie$lnicy wykonujacy elel_nenty wykornczeniowe. Autorka odnotowuje cze$é z tych
ostatnich, aczkolwiek zauwaza, ,ze nie spetniajg one kryteriéw przyjetych w pracy”. Wsr6d
typéw inskrypcji wyréznia motta przede wszystkim filozoficzne i religijne, ale zauwaza
réwniez tzw. witacze, czy motywy zapisu nutowego. Na budynkach dos¢ powszechnie
umieszczano daty ich wykonania, a Doktorantka wybibrezo analizuje stylistyke i Jjezyk
zapisu. Oddzielny fragment tekstu poswigca inskrypcjom wskazujacym na przeznaczenie
budynku. Trudno odnosié sie do przywolywanych przypadkéw bedacych podstawg narracji,
natomiast piszacemu te slowa wyraznie brakuje oryginalnych wnioskéw wyraznie
wykraczajgcych poza dotychczasowe ustalenia, W rozdziale zamykajacym rozprawe Autorka
starala si¢ uchwyci¢ specyfike krakowskich inskrypcji. Dla okresu przed autonomicznego
oparta si¢ giéwnie na publikacji konserwatora miejskiego Stanistawa Tomkowicza z kofica
XIX wieku, a dla pézniejszego chronologicznie okresu przywolywane sa czgsto przyklady
omawiane we weczesniejszym rozdziale. Czy rzeczywiscie owa »specyfika” dotyczy
wylacznie Krakowa? P, Katarzyna Mysona Byrska zgrabnie przywohije (cytuje) wnioski z
publikacji waznych dla poruszanego zagadnienia, ale zdecydowanie zbyt oszczednie poszerza
je o wlasne ustalenia, co widoczne jest nawet w podsumowaniach rozdzialéw, ktére wydaja
si¢ najwazniejsze dla tytutowego problemu. W kilkunastostronicowym zakoficzeniu rozprawy

tytulowym inskrypcjom na kamienicach krakowskich poswigcono zaledwie kilka zdan, a



podobnie jak cala prace zdominowal 6w transfer idei (nie tylko w architekturze), co
piszacemu te stowa trudno jest oceniaé.

4, Wykorzystane Zrédla, literatura, znajomosé warsztatu badawczego historyka.
Odnies¢ mozna wrazenie, ze w tak »przegadanym”, obszernym tekscie dobér literatury
przedmiotu byl w znacznej mierze przypadkowy, bo tez trudno uwzgledni¢ w miare pelng
gamg prac naukowych przy tak szerokim spectrum informacyjnym. Prace naukowe odnoszace
si¢ do poruszanej problematyki przeplataja si¢ z syntezami i popularnonaukowymi
opracowaniami. Wigkszo$¢ rozprawy jest opisem wybranej rZeczywistosci, a rozwigzywanie
tytutowego problemu badawczego zeszio niejako na drugi plan. Pelymi garsciami
Doktorantka czerpie z ustalen innych badaczy, a piszacy te stowa z trudnoscia odnajduje jej
oryginalne wnioski. A przeciez rozprawa doktorska rozwigzuje oryginalnie sformuidwany
problem badawczy i poszerza nasza wiedz¢ w okreslonym zakresie. Bibliografia zostata
ogoélnie podzielona na Zrédla drukowane i opracowania. Z uwzglednionych w wykazie
kilkudziesigciu pozycji zrédet korzystano dosé oszczednie, natomiast zdecydowanie przewaza
odwolywanie si¢ do opracowan, widoczna dobra orientacja w literaturze francuskoj¢zyczne;.
Unikalbym w pracach na stopien powolywania si¢ na ogdlne syntezy (np. A. Chwalba,
Historia powszechna XIX wieku). Polski Stownik Biograficzny zamieszcza autorskie artykuly
(biogramy), ktére nalezy umieszcza¢ w zestawieniu pod nazwiskiem autora (z podaniem tomu
i pelnego zapisu bibliograficznego), a nickonieczne jest juz wymienianie tych toméw w
grupie stowniki i leksykony. Mocng strong rozprawy jest oméwienie zrodet historycznych, ale
niepotrzebnie Doktorantka weszla tak szeroko w analiz¢ Zrédloznawczg, co wprawdzie nie
jest zarzutem, ale zdaniem recenzenta wystarczajace byloby skupienie si¢ na zrédlach
wykorzystanych w rozprawie. Wartosciowe sg aneksy, zwlaszcza zestawienie inskrypcji wg
adresu budynku z podaniem tekstu, jezyka, miejsca umieszczenia, nazwiska architekta i roku
budowy. Pani K. Mysona Byrska prawidlowo odwoluje si¢ w tekscie do wykorzystanych
zrédel 1 literatury, ale zdaniem recenzenta nadmiernie korzysta z cytowania fragmentéw wielu
opracowan, co nie zawsze bywa uzasadnione.

5 Konkluzja koncowa.

Rozprawa Pani Katarzyny Mysony Byrskiej wypelnia luke w badaniach nad dziejami
Krakowa przelomu XIX i XX wieku. Badanie inskrypcji umieszczanych na krakowskich
kamienicach budowanych w tym czasie pokazala na bardzo obszernie zarysowanym tle
Zwigzanym z rozwojem urbanistycznym miast europejskich majgcych znaczenie dla
przeptywu idei w architekturze. Tekst przygotowany poprawnie warsztatowo, napisany zostal

fadng polszczyzng. Zgloszone wezesniej uwagi krytyczne w duzej mierze wynikajg z



odmiennych pomystéw recenzenta na kompozycje pracy i zrealizowanie tematu, a
przedlozona rozprawa stanowi oryginalne opracowanie zadania badawczego,
poszerzajjc nasza wiedze¢ dotyczgea Krakowa przelomu XIX i XX wieku oraz transferu
idei w architekturze. Spelnia tym samym wymagania okreslone w Prawie o szkolnictwie
wyiszym i nauce (art. 187) oraz pozwala wnioskowaé o dopuszczenie Pani Katarzyny
Mysony Byrskiej do dalszych etapéw post¢gpowania zwigzanego z uzyskaniem stopnia

naukowego doktora.



